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	םיתְִּׁ֗שִלְפּבַּ	֙	גהְַנִּיוַ		תאֶ		םֶ֔היֵנקְמִ	

ּיוַ	 	ךְֶלֵ֣ 5

	יֽכִּ		יִ֥נאֲ		ן֛תֵנֹ	

ֹאְׁשִל	 	ל֣

	הֹ֛פ		ה֖דָּוהיֽבִּ	

֙	דִודָּ	
	דֹו֤ע	

ָליִעקְ	 ּיוַ		םּוק֚		דרֵ֣		ה֔ 	רמֶאֹ֗

ּ	ונְחַ֥נאֲ	

ּיוַ	 	ףסֶֹו֨ 4

ּנִה	 	הֵ֨

	םיֽתְִּׁשִלְפּ	

ָלאֵ	 	וי֔

	תֹוכ֖רְעַֽמַ	

ָליִעקְ		םֶחָ֣לִּּיוַ	 ֩	דִודָּ		ויָׁ֨שָנאֲוַ		ה֜

	ךָֽדֶָיבְּ	

	הָ֑והְי	

	םי֖תְִּׁשִלְפּ	

֙	דִודָ	

	לאֶ	

	יֵׁ֤שְנאַ	

ָלִעקְ	 	יֽכִּ		ךְֵ֣לֵנ		ה֔

ּיוַ	 ֹ ּ	ור֜מְא֨ 3

	תאֶ	

	הָ֔והיבַּ	ּ	והֵ֖נֲעַּיֽוַ	

֙	ףאְַו	

	תאֶ	
	הָֽליִעקְ	

	םי֑אִרְֵי	

	ךְֵ֚ל		םיתְִּׁ֔שִלְפּבַ	֖	תְָּעַׁשֹוהְו	
	תָי֣כִִּהְו	

	יתִיכִֵּ֔הְו		םי֖תְִּׁשִלְפּבַּ	

	המֵָּ֖הְו		םי֥סִֹׁש	

ֹמאֵל		ךְֵ֣לאֵהַ	 	ר֔

ָליִעקְבִּ	 	םי֣מִָחְלִנ		ה֔

ּיוַ		הָ֜והְי		לאֶ		דִ֗ודָּ	 ֹ 	הֶלּ֑אֵָה		רמֶא֨

	לאְַׁ֨שִּיוַ		דִ֤ודָּ	֙	הָוהיבַּ	 2

ּנִה	֙	םיתְִּׁשִלְפ	 ֹמאֵל		הֵ֤ 	ר֑

	תֹוֽנרֳָּגהַ	
	תאֶ	

ּגַּיוַ		דִ֖ודְָל	 ּ	ודִ֥ 23.1
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	ירִּֽובֲעבַּ	

	עַֹ֤מָׁש	

	ריִ֖עָל	

	ל֔אֵרְָׂשִי	

	הָׁשיִּ֖גהַ	

ּיוַ	 	עדֵַ֣ 9

ֵהֹכּהַ	 	ן֔

	לאְֶו		ויָֽׁשָנאֲ	

	תֵ֥חַׁשְל	

	יֵ֣הלֹאֱ	

	לאֶ	
	הָ֑ליִעקְ	

	אֹובָ֣ל	

֙	הָוהְי	

	לאֶ		ר֣תָָיבְאֶ	

	דִ֖ודָּ	
	לאֶ	

ּיוַ	 ֙	רמֶאֹ֙

	רּוצָ֥ל	

	הָ֑ערָָה	

	יִנרִֻּ֣גסְַיֲה	 11

	לּואָׁ֖ש	

֒	דִודָּ	

	יֽכִּ		ׁש֥קֵּבַמְ	

֮	רמֶאֹּיוַ	 10

ָליִעקְ	 	ה֔

	ׁשירִ֣חֲמַ	

	תדֶרֶָ֣ל	

ָלָע		לּואָׁ֖ש	 	וי֔

	ה֑מָָחְלמִּלַ	

֙	עמַָׁש		ךָ֔דְּבְעַ	

	דֹופֽאֵָה	

	דִ֔ודָּ		י֣כִּ	

	תאֶ		לכָּ		םָ֖עָה	

	ע֥מַַּׁשְיוַ		לּואָׁ֛ש	 	םִי֥תַָלדְּ		חַירִֽבְּו	8

ֹ	ו֤תֹא	

	דרַָ֥י	

	לּו֗אָׁש		רכִַּ֨נ	

	הָ֑ליִעקְ		דֹופ֖אֵ	

	ת֖אֵ		י֥בְֵׁשֹי		הָֽליִעקְ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣

	לאֶ	 	דִ֖ודָּ	

	הָ֑ליִעקְ	

	ךְֶל֛מֶיִחאֲ	

ּיוַ		דִ֔ודָּ	 	עַׁשֹ֣

	אֹובָ֔ל		ריִ֖עבְּ	

	יכִּ		א֥בָ	

ּגסְִנ	 ֙	םיִהלֹאֱ		ידִָ֔יבְּ		י֚כִּ		רַ֣

ּגֻּיוַ	 	דַ֣ 7
	דִ֖ודָ	

	ר֧תָָיבְאֶ		ןבֶּ	

	לּו֔אָׁשְל	

	חַֹרבְבִּ֠	

	ה֣כָּמַ		הָ֑לֹודְג	

ִהְיוַ	 	י֗ 6

ֹ	ודָֽיבְּ	

ּיוַ		םֶ֖הבָּ	 	ךְַ֥
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	ארָ֗יתִּ		יכִּ֠		א֤לֹ	

	לאֶ		דִ֖ודָּ	

ָלאֵ		לאַ	 	וי֜

ּיוַ	 	לּו֔אָׁש		ךְֶלֵ֥

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 17

	ןבֶּ	

	דִ֥ודְָו		רבַּדְמִבְּ	

	םיִ֖הלֹאֱ	

	ט֤לַמְִנ	

ּיוַ	 	בֶׁשֵ֥

	יֽכִּ	

	אלְֹֽו	ֹ	ו֥נתְָנ	

ּגֻה	 	דַ֗

	תֹוד֔צָמְּבַּ	

	ׁש֣קֵּבְַל		תאֶ	ֹ	וׁ֑שְפַנ	

	םימִָּ֔יהַ	

	לּואָׁ֣שְלּו	

֙	רבָּדְמִּבַּ	

֙	לּואָׁש		לכָּ	

ּ	וכָ֑לּהַתְִי	

	דִ֤ודָּ	

	רֶׁ֣שאֲבַּ	

ּיוַ	 ֵ 	בֶׁש֨ 14

	םיִֽהלֹאבֵּ	

	ן֣תָָנֹוהְי	

	תאֶ	ֹ	ודָ֖י	

ּיוַ	 ֙	םקָָ֙ 16

ּזחְַיוַ	 	קֵ֥

ֹחבַּ	 	הָׁשרְֽ

ֹח	 	הָׁשרְ֑

	ףיִ֖ז	

	דִ֔ודָ		יֽכִּ		א֥צָָי		לּואָׁ֖ש	

ּ	והֵׁ֤שקְבְַיוַ	

	תאֽצֵָל	

ּיוַ	 ּ	וכְ֖לּהַתְִֽ

	ףיִ֑ז	

	לדְַּ֖חֶּיוַ	

ָלִעקְּמִ	 	ה֔

ּיוַ	 	ארְַ֣ ֹ	ודָֽיבְּ	15

	רָ֖הבָּ		רבַּדְמִבְּ	

ָליִעקְּמִ	 	ה֔

֙	ּואצְֵּיוַ	
	ׁשי֗אִ	

֙	דִודָּ	

	דִ֨ודָּ		ויָׁ֜שָנאֲוַ		ׁשֵׁשכְּ		תֹוא֣מֵ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֥

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣ 12

	דַיבְּ		לּואָׁ֑ש	

	הָ֖והְי		דרֵֵֽי	

	ע֣מַָׁש		ךָדֶּ֔בְעַ	

	תאְֶו		יַׁ֖שָנאֲ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֥

	י֥תִֹא	

	ךָדֶּ֑בְעְַל	

	לּו֗אָׁש	֙	רֶׁשאֲֽכַּ	

֩	םקָָּיוַ	 	הָ֖והְי	ּ	וריִּֽגסְַי	13

	יֵ֧לֲעבַּ		הָ֛ליִעקְ	

	ל֔אֵרְָׂשִי		דֶּגהַ		אָ֖נ	

ָליִעקְ	ֹ	ודָ֜יבְ		דרֵֵ֣יֲה	 	ה֨

	דִ֔ודָּ	ּ	ורִּ֜גסְַיֲה	

֙	הָוהְי		יֵ֣הלֹאֱ	

֩	יֵלֲעבַ	

3
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	לֹ֤כּמִ	

	ןֹוכָ֔נ		י֖תִּכְלַָהְו	

ּ	וא֣רְּו	 23

֙	ילַאֵ		לאֶ	

	םרְִ֖עַי		אּוהֽ	

	םָׁ֔ש		ם֤תֶּבְַׁשְו	

	ילַ֔אֵ		םֹורָ֥ע	

	הֶ֣יְהֽתִּ	

ּ	וע֗דְּו	

	רֶׁ֣שאֲ	

	ןי֥מִימִ	

	דרֵ֑	ּ	ונָ֥לְו	

	ם֖תֶּאַ		הָ֑והילַ	

	רֶׁ֖שאֲ	

	תדֶרֶָ֖ל	

	דֹוע֗	ּ	ו֤עדְּו	֙	ּוארְּו		תאֶ	֙	ֹומֹוקמְ	

	םי֥כִּורבְּ	

	ךְֶל֛מֶּהַ	

ָליכִחֲֽהַ	 	ה֔

	לּו֔אָׁש	

֥	ךְָׁשְפַנ	

	א֣בֵּחַתְִי	

	י֚כִּ		ר֣מַאָ	

	רֶׁ֣שאֲ	

	םָׁ֑ש	

֙	םיאִֹבחֲֽמַּהַ	

ֹ	ולְ֔גרַ		י֥מִ	ּ	וה֖אָרָ	

ּ	וכְל		אָ֞נ	ּ	וני֣כִָה	 22

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣ 21

֙	תעַבְִגבְּ	

ּואַ	 	לכְָל		תַ֨

	דַ֥יבְּ		ךְֶלֽמֶּהַ	

ֹחבַּ	 	הָׁשרְ֔

	התָּעְַ֠ו	 20

	י֥כִּ		ם֖תְֶּלמַחֲ		יָֽלָע	

ֹ	ור֖יִּגסְהַ	

֙	תֹודצָמְּבַ	

	ןֹומֽיִׁשְיהַ	

	אֹו֣לֲה		רתֵּ֨תַּסְמִ	ּ	ונ֤מִָּע	 ֹמאֵל		דִודָ֠	 	ר֑

ֹ	ותֽיבְֵל	

	תירִ֖בְּ	

	ךְ֥לַָה	

	םֶ֛היֵנְׁש	

	י֖כִנֹאְָו	

	ן֖תָָנֹוהיִו	

ּ	ות֧רְכְִּיוַ	 	ןֽכֵּ	18

ֹחבַּ	 	הָׁשרְ֔

	עַ֥דֵֹי	

	ךְ֣לֹמְתִּ		לעַ		ל֔אֵרְָׂשִי	

ּ	ו֤לֲעַּיוַ	֙	םיִפִז		לאֶ		לּו֔אָׁש		התָָ֖עבְִּגהַ	 19

֙	דִודָּ	

	לּואָׁ֥ש		י֖בִאָ	

ּיוַ	 	בֶׁשֵ֤

	םַגְו	

	לּואָׁ֣ש		יבִ֔אָ	֙	התָּאְַו	

	יֵ֣נְפִל		הָ֑והְי	

	הֶיְהֽאֶ	֣	ךְָלּ		הֶ֑נְׁשמְִל	

֙	ךָאֲצָמְֽתִ		דַ֚י	

4
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havekemitti

ּיוַ		תארַ֣קְִל	 ֙	ףֹדרְמִ		ירֵ֣חֲאַ		דִ֔ודָ		ךְֶלֵ֖

	יֽכִּ	ּ	וטְׁ֥שָפ	

	דִ֥ודָּ	
	לאֶ	

ֵלְו	 	הכָ֔

	םירִ֛טְֹֽע	

ּזמִ	 	הֶ֑

	ןֹועֽמָ	

	רָ֖הָה	

	ר֥בַּדְמִ	

ּצמִ	 	דַ֥

	דִ֖ודָ	

	הרֲָ֣המַ	

	ויָׁ֗שָנאֲוַ	

ֹמאֵל	 	לאֶ		לּואָׁ֖ש		ר֑

	לּו֔אָׁש		לּואָׁ֣שְו	

	ויָׁ֛שָנאֲוַ	

	ירֵֽחֲאַ	

	דִ֧ודְָו	

	ףֹ֥דּרְִּיוַ	

ּיוַ		לּו֗אָׁש	 	בָׁשָ֣ 	לעַ	28
	ץרֶֽאָָה	

	םי֖תְִּׁשִלְפ	

	ךְ֣אְָלמַּו		אבָּ֔	 27

	יֵ֣נְפּמִ	

	םָֽׂשְפתְָל	

	זָ֤פְּחֶנ	֙	תכֶֶ֙לָל	

ּזמִ	 	הֶ֔

	לּו֔אָׁש	

֙	רָהָה	

	ע֣מְַׁשִּיוַ	

ּצמִ	 	לּו֜אָׁש		דַ֤

	ןֹוע֑מָ	

	ויָׁ֖שָנאֲ	

ִהְיוַ		דִ֜ודָ	 	י֨

	לאְֶו	

ּיוַ	 ֵ 	ךְֶל֨ 26

	ר֣בַּדְמִבְּ	

ּיוַ	 ּיוַ		עלַסֶּ֔הַ		בֶׁשֵ֖ 	דִ֔ודְָל		דרֵֶ֣

	ןֹומֽיִׁשְיהַ	 	לּואָׁ֣ש	

	ר֤בַּדְמִבְּ	

ּיוַ	 ֵ 	ךְֶל֨ 25

ֹכבְּ		יֵ֥פְלאַ		הדָּֽוהְי	 	ל֖

	לּואָׁ֑ש		דִ֨ודְָו		ויָׁ֜שָנאֲוַ	

	י֣תְִּׂשפִַּחְו	ֹ	ותֹ֔א	

ּגַּיוַ	 ּ	ודִ֣

	ןי֥מְִי	

֮	ויָׁשָנאֲוַ		ׁ֒שקֵּבְַל	

	ל֖אֶ	

ּ	וכְ֥לֵּיוַ		הָפיִ֖ז		יֵ֣נְפִל	

	םאִ	ֹ	ו֣נְׁשֶי		ץרֶ֔אָבָ	

֙	ןֹועמָ		הבָ֔רֲָעבָּ	

ּ	ומּוקָּ֛יוַ	 24

	ם֑כֶתְּאִ	֙	הָיָהְו	

5



251                 
qotha mach lehu se laqom hau la maal kein qarpe lish timrat

	לעַ		םֹוק֣מָּלַ		אּוה֔הַ		עלַ֖סֶ		תֹוקְֽלְחמַּֽהַ	 	ןכֵּ֗	 	םי֑תְִּׁשִלְפּ	֙	ּוארְֽקָ	
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